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Bernard.Chapuis

Paroles d’arbre






Choisir un arbre, son arbre. Celui qui nous attire. Celui qui nous

ressemble.

S’en approcher. En estimer la force. En caresser lécorce.

S’étendre sous son ombre. L’écouter. Accueillir les voix venues

d’ailleurs.

L’arbre est instant pérenne, mort et résurrection.

Ne pas effaroucher les elfes qui Uhabitent.

Choisir un arbre, son arbre. En faire son ami. Son confidend.
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Dans quel arbre etes-uous
Ames que j'ai connues

Et trop tot disparues

Dans Uarbre de sagesse
Dans Uarbre de la vie

Ou de la connaissance

Dans le fou qui relie
La terre au ciel immense

Et qui semble immortel
Je vous retrouverai

Parmi les entrelacs

Des racines du temps

146



T -

AT

£

Peuplier, encre de chine et fusain.
Céline Froidevaux, octobre 2001
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Chene

Sur le chemin des rogations
Le chéene rouvre
A la carrure herculéenne
Regarde le roseaw. avec condescendance
Et rappelle aux genérations
Qu il s’entretint avec le druide
Qu’on dressa sous son ombre le trone de justice
Et qu il propose aux riches qui ne veulent pas powrrir

Le bois de leur cercuerl



Bouleau

Bouleau des bords de Ueau
Apaise les ceeurs en dérive
Et chasse la mélancolie
Blanche écorce de peau
Quzi vibre au vent des rives
Mais lancolie
Contemplative

Préfere le talus du clos

Aubepine

Une belle s’est endormie
Sous un bouquet de blanche épine
Passe alors la Vierge Marie
La belle réve liturgie
Et les flocons de Uaubépine
Sont de muettes litanies

Qui se posent sur sa poitrine
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Erable

Des feuilles de 'érable
Venerable
S’écoule goultle a goutte

Le sang pourpre des fées

Les graines de l'érable
Venerable
Ont rompu leurs amarres

Et dansent dans la brise

Tandis que des enfants
Les poursurvent en courant
Tout autour de Uerable

Venérable
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Cerisier

Le cenisier
A revetu

Son vert camail

Dans le corail
Des bigarreaux

Lépouvantail

Quel attirail
Torse de paille

Chapeau canaille

Les étourneaux
Se sont posés

Sur ses bras nus

Lt vont piller
A plein gosier

Le cerisier
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Orme

Je t’attendrar sous U'orme

Le temps d une oraison

Je tattendrai sous 'orme

Le temps d’une saison

Je tattendrai sous ['orme

A perdre la raison

Je t'attendrai sous l'orme

Flairant la trahison

1l se peut que sous l'orme

Je tombe en pamoison

Ou bien que je m’endorme

En scrutant Uhorizon



Frene

Fréene des haies fréne des bois
Fréne a la couronne de reine
Fréne des haies fréne des bois

Frene a la couronne de rot

Frrene aux racines souterraines
Dont les troubles forces occultes
Ont rendu le sous-bois inculte

A la fraise el la marjolaine

Iréne des rois frene des reines
Fréne qui fail régner sa loi
Et qua est a tu et a toi

Avec les hotes de nos bois
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If agressif
Cher a Uarcher
Hantise des chevaux
Redoutable cerbere
Au jardin du repos
Qui méle ses racines

Aux dépouilles des hommes

Peuplier

Les peupliers a la parade
Alignés couverts au cordeau

Se refletent dans mon cours d’eau

On dirait deux demi-brigades
Lune s’elance vers le haut

L’autre s’enfonce dans les flots

Ils sont renirés de leur croisade
Sont arrvés par mots et vaux

Jusqu’awx berges de mon ruisseau
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Sapin

Que font les elfes et les lutins
Dans la folle nuit des brandons
Quand Uhiver est a U'abandon
Et que le ciel est de satin

Vire mai feye

Sous une souche de sapin
Dans la caverne du mystere
Inlassables ils prennent soin

Des forces vives de la terre

Vire maz feye

Se dirigeant a la lanterne
Les elfes avec les lutins
Quatteront bientot leur caverne
Pour accueillir Uastre divin

Vire maz feye
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Houx

Feuille de rue
Feuille de houx
Pique verrue

Ferme verrou

Fille des rues
Fille des boues
Que l'on a vue

Quz se dévoue

Hurle berlue
Chante coucou
Diable cornu

Et lowp-garou
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Noisetier

Le coudrier aux chatons roux
A fournu le sceptre du prince
Et la baguette longue et mince

Du sourcier qui cherche a genoux

L’ecureuil de la Saint-Laurent
Ira y cuellir la nousette
Qu il enfouira en cachette

Pour les jours de neige et de vent

Et le mystique pelerin
En partance pour Compostelle
Y saluera la tourterelle

Dans la fine pluie du matin
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Hetre

Ils s’etaient endormis

Dans le cercle des fees

Ils avaient dans [écorce
Gravé jusqu’a Uaubier

Leurs deux ceeurs éperdus

Le hétre de lumzere
A la forte carrure
Couuvrit de ses ramures

Leurs songes confondus



Bernard Chapuis (Porrentruy)
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de récits et de poemes.
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